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EN LASER DISTANCE METER Ranger 3 ‘

user manual

Congratulations on your purchase of laser distance meter Ranger 3
CONDTROL.

Safety instructions can be found in this user manual and should be
carefully read before you use the product for the first time.

SAFETY REGULATIONS

The user manual should be read carefully before you use the product
for the first time. Unintended use of the product can be dangerous for
human’s health and cause serious injury. Keep this user manual. If the
product is given to somebody for temporary use, be sure to enclose
user manual to it.

- Do not remove warning signs and protect them from abrasion,
because they contain information about safe operation of the product.
The product belongs to laser product class 1 in accordance with
EN60825-1:

Invisible laser radiation

Do not view directly with optical
instruments

Class 1 laser product

IEC 60825-1: 2007-03

- Do not misuse the product.

- Do not disassemble or repair the product yourself. Entrust product
repair to qualified personnel and use original spare parts only.

- Do not aim the product, and do not look through it at the sun or any
other sources of light. It can lead to errors in measurements and be
harmful to human’s health.

- Keep the product beyond reach of children and unauthorized people.
- Do not use the product in explosive environment, close to flammable
materials.
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user manual

FUNCTIONS/APPLICATIONS

Ranger 3 CONDTROL combines a pulsed laser distance meter and a
telescope with eightfold magnification. This laser distance meter is
intended for observation of distant objects, making measurements of
distance, angles relative to vertical/horizontal; calculate the height of
objects, location of objects relative to the user, as well as the speed of
moving objects.

High accuracy, quick measurement, low power consumption, wide
temperature range, ease of operation allow to comfortably use the
instrument in building, land management, while travelling and on
vacation, in hunting and sport.

The laser distance meter emits invisible and eye safe infrared laser
pulse which is reflected off the chosen target and returns to the laser
receiving lens. The product calculates the distance to the target by
measuring the pulse returning time. Maximum measured distance and
measuring accuracy depend on operating conditions (sunny/cloudy,
fair/foggy), on object properties (size, shape, homogeneity, color,
surface material).

PACKAGE

1. Laser distance meter— 1 pc.
2. Pouch-1pc.

3. Hand strap -1 pc.

4. Charging cable — 1 pc.

5. User manual — 1 pc.
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user manual

TECHNICAL SPECIFICATONS

Measuring range* 5-900m

Magnification 8X

Viewing angle 7°

Distance measuring accuracy +1m

Angle range +60°

Speed measurement accuracy +5km/h

Height measurement available

Objective caliber 25 mm

Eyepiece caliber 16 mm

Exit pupil caliber 3.8 mm

Diopter adjustable range +3°

Laser Class 1,905 nm

Power supply

Li-ion 3,7V 1000 mAh

Battery working life

30000 measurements after
the battery is fully charged

Battery life

charge-discharge 800 times

Dust and water protection rate

IP54

Operating temperature

0..+40°C

Storage temperature

-20°C..+50°C

Dimensions

104x76x41 mm

Weight

197¢g

Ranger 3 \

user manual

EN LASER DISTANCE METER

*Depends on measurement conditions. Accuracy can be reduced in
unfavorable conditions, such as intense sunshine, fog or precipitation
or if measurements are made against glossy or transparent surfaces
or surfaces with poor reflective properties, moving objects or rough
surface objects.

PRODUCT DESCRIPTION

anger3
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1. Mode/measuring unit selection
2. Switch on/take measurement
3. Observation eyepiece

4. Rotation-type focusing

5. Laser emission

6. Laser receiving lens
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1 Indication of battery charge level

2 Indication of distance measurement mode
3 Target

4 Laser shooting

5 Tilt angle value

6 Indication of speed measurement mode

7 Measurement result

8 Distance/speed measuring unit

9 Vertical distance result

10 Horizontal distance result

OPERATION

Battery charging

The symbol @) on display indicates low battery. Use the cable
included in the package for charging. Full charging of the battery takes
approximately 2 hours. The LED indicator will be red while charging.
As soon as the LED indicator turns green, the product is fully charged,
please disconnect the charging cable.

EN LASER DISTANCE METER Ranger 3 ‘

user manual

Switch on/off 1

Short press button O to switch on the product.

The product is automatically switched off in 20 second after the last
press of any button.

When using the product as a telescope, perform the focus adjustment,
so that the target is clearly visible. When using the product as a
distance meter, perform the focus adjustment, so that the data on the
display is clearly visible.

Measuring unit setting
To choose the measurement unit press and hold button « MODE».
The following units can be set:

# | Single distance measurement | Speed measurement

1 | M-meters

2 | Y-yards

KM/h —kilometers per hour

Y/S —yards per second

Single distance measurement

Switch on the product. Symbol «DST» will appear on the display.
Short press button O to perform a single distance measurement.
Measurement data appears on the display. If measuring is impossible
(poor signal, measured distance is less than 5 meters) «- - - -» appears
on the display.
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Speed measurement mode

Aim the sight at the object, then press and hold button (I) Symbol
«SPD» will appear on the display. As long as the object is moving, keep
it in the sight of the telescope. The speed of a moving object will be
measured in real time and the

result will appear on the display. To stop the mode and save the latest
speed and measurement result on the display, release the button O .

CARE AND MAINTETANCE

Attention! The product is a precision device and requires careful
handling. The following recommendations will extend the life of the
product:

- Do not point the product at the sun or any other sources of light;

- The optics fogging, condensation inside the product may lead to
failures in operation;

- Protect the product from bumps, falls, and excessive vibration; do
not let liquids, construction dust and foreign objects get inside the
product.

- If liquids get inside the product please contact a service center.

- Do not store or use the product under high humidity conditions for
along time.

- Keep the optics clean and protect it from mechanical damage;

- Clean the product with a clean soft dry cloth;

-Carry out control measurements occasionally, especially if the
product is subject to excessive mechanical or other impact, before and
after making important measurements.
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UTILIZATION

Expired tools, accessories and package should be passed for waste
recycle. Please send the product to the following address for proper
recycle:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang —
Germany

Do not throw the product in municipal waste!

According to European directive 2002/96/EC expired measuring tools
and their components must be collected separately and submitted to
environmentally friendly recycle of wastes.

U XPaHEHWs, YCTAHOBNEHHbIX B HACTOAWEM pPYKOBOACTBE MO
IKcnayatauuun.

WARRANTY

All CONDTROL GmbH products go through post-production control
and are governed by the following warranty terms. The buyer’s right
to claim about defects and general provisions of the current legislation
do not expire.

1. CONDTROL GmbH agrees to eliminate all defects in the product,
discovered during the warranty period, that represent the defect in
material or workmanship in full volume and at its own expense.

2. The warranty period is 24 months and starts from the date of
purchase by the end consumer (see the original supporting document).
3. The warranty doesn’t cover defects resulting from wear and tear
or improper use, malfunction of the product caused by failure to
observe the instructions of this user manual, untimely maintenance
and service and insufficient care, the use of non-original accessories
and spare parts. Modifications in design of the product relieve the
seller from responsibility for warranty works. The warranty does not
cover cosmetic damage, that doesn’t hinder normal operation of the
product.

EN LASER DISTANCE METER Ranger 3 ‘

user manual
4. CONDTROL GmbH reserves the right to decide on replacement or
repair of the product.
5. Other claims not mentioned above, are not covered by the warranty.
6. After holding warranty works by CONDTROL GmbH warranty period
is not renewed or extended.
7. CONDTROL GmbH is not liable for loss of profit or inconvenience
associated with a defect of the product, the rental cost of alternative
equipment for the period of repair.
This warranty applies to German law except provision of the United
Nations Convention on contracts for the international sale of goods
(CISG).

In warranty case please return the product to retail seller or send it
with defect description to the following address:

CONDTROL GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Germany
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DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER Ranger 3

bedienungsanleitung
BEDIENUNGSANLEITUNG
Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen fuer die sichere
Verwendung lhres Geraets,
bevor Sie es das erste Mal verwenden. Nichtbeachten der Anleitung
kann zu Verletzungen, Materialschaeden, finanziellem oder
oekologischem Schaden fuehren.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf. Bei der Uebergabe des
Geraetes legen Sie diese Anleitung bei.
Das Geraet erzeugt Strahlung der Laserklasse 1 gemaess IEC60825-1.
Warnschilder muessen stets sichtbar und erkennbar am Geraet
angebracht sein.
Sie erhalten lhr Geraet mit einem Warnschild in Englisch. Bitte
beachten Sie das hier abgebildete Warnschild in Deutsch.

Unsichtbare Laserstrahlung

Nicht direkt mit optischen Instrumenten
betrachten, Laser Klasse 1

IEC 60825-1: 2007-03

Das Geraet darf nur zweckgemaess verwendet werden.

- Die Reparatur und Wartung darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal
erfolgen, das originale Ersatzkomponenten einsetzt.

- Richten Sie das Gerat nicht gegen die Sonne, und oder andere starke
Lichtquellen. Das kann zu einer Fehlfunktion fiihren und Ihr Augenlicht
gefaehrden.

- Halten Sie Kinder von Lasergeréaten fern.

- Verwenden Sie das Geraet nicht in der Naehe von brennbaren
Stoffen, da im Geraet Funken entstehen koennen.

DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER Ranger 3

bedienungsanleitung
BESTIMMUNGSGEMAESSER GEBRAUCH
CONDTROL Ranger 3 vereint die Funktionen eines Spektivs mit 8-facher
Vergroesserung und Pulslaser-Entfernungsmesser. Das Geraet
dient der Beobachtung von entfernten Objekten, zum Messen von
Distanzen, Winkeln gegen vertikale/horizontale Linien, Berechnung
der Objekthohe, Position von Objekten relativ zum Benutzer sowie
Geschwindigkeit von bewegenden Objekten.
Hohe Genauigkeit, schnelles Messen, niedriger Stromverbrauch,
groBer Temperaturbereich und Benutzerfreundlichkeit ermoglichen
eine einfache Anwendung des Geraetes am Bau, im Landmanagement,
wahrend Reisen und Urlaub, bei Jagd und Sport.

Der Laser-Entfernungsmesser sendet einen unsichtbaren und
augensicheren infraroten Laserpuls aus, der von dem gewaehlten
Ziel zur Laser — Empfangsoptik des Instruments reflektiert wird.
Das Geraet berechnet den Abstand bis zum Ziel durch Messen der
Pulsriicklaufzeit. Maximale Messentfernung und Messgenauigkeit
hangen von Betriebsbedingungen ab (z.B., sonnig/wolkig, klar/neblig),
von Eigenschaften des Messobjekts (GroRe, Form, Homogenitaet,
Farbe, Oberflaechenmaterial).

LIEFERUMFANG

1. Garaet—1St.

2. Schutztasche — 1 St.

3. Hand-/Gurtschlaufe — 1 St.
4. USB-Ladekabel —1 St.

5. Bedienungsanleitung — 1 St.
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DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER Ranger 3

TECHNISCHE DATEN

bedienungsanleitung

Reichweite* 5-900m
Vergroesserung 8X
Blickwinkel 7°
Messgenauigkeit +1m
Winkelbereich +60°
Geschwindigkeitsgenauigkeit 15 km/h
Hohemessung +
Objektivdurchmesser 25 mm
Okulardurchmesser 16 mm
Austrittspupille 3,8 mm
Dioptrie-Einstellbereich +3°

Laser

Klasse I, 905 nm

Akkus

Li-ion 3,7B 1000 mAh

Akkulaufzeit

ca. 30000 Messungen bis
zum naechsten Aufladen

Lebensdauer der Akkus

bis 800 Lade-
und Entladezyklen

Spritzwasser- und Staubschutz IP54
Betriebstemperatur 0..+40°C
Lagertemperatur -20°C..+50°C
Abmessungen 104x76x41 mm
Gewicht 197g

DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER Ranger 3

bedienungsanleitung
* Unter unguenstigen Bedingungen wie z.B. direktem Sonnenlicht oder
schlecht reflektierender Oberflaeche, kann die Ungenauigkeit steigen.
Es kann zu Messfehlern kommen wenn Sie gegen reinstes (staubfrei)
Glas oder gegen andere farblose und durchsichtige Stoffe messen.
Stark glanzende Oberflichen kénnen ebenfalls zu Fehimessungen
beitragen; der Laserstrahl wird eventuell abgelenkt.

PRODUKTBESCHREIBUNG 1 2
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1. Modus - Taste/Auswahl der Messeinheit
2. Ein-Taste/Messung

3. Okular

4. Schéarfeeinstellung

5. Objektiv, Laser-Sendeoptik

6. Laser - Empfangsoptik
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bedienungsanleitung

1 Akku-Ladezustandsanzeige

2 Abstandsmessung - Anzeige

3 Visier

4 Laseraktivierung - Anzeige

5 Neigungswinkel

6 Geschwindigkeitsmessung - Anzeige

7 Messergebnis

8 Messeinheit (Abstand/Geschwindigkeit)
9 Abstand bis zum vertikalen Ziel

10 Abstand bis zum horizontalen Ziel

BEDIENUNG

Akkuaufladung

Laden Sie die Batterien auf, wenn das Symbol D permanent auf
dem Bildschirm blinkt.

Benutzen Sie das  mitgelieferte
Laserentfernungsmesser aufzuladen.
Das Geraet wird in ca. 2 Stunden voellig aufgeladen. Waehrend des
Ladens leuchtet die Anzeige rot. Sobald die Anzeige griin wird, ist das
Geraet aufgeladen und darf von dem Ladekabel getrennt werden.

Ladekabel, um  lhren

DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER Ranger 3

bedienungsanleitung
Ein- /Ausschalten 1
Druecken Sie die Taste
Das Geraet schaltet sich 20 Sekunden nach dem letzten Tastendrueck
automatisch aus.
Bei der Benutzung des Produkts als Fernrohr stellen Sie die Schaerfe
des Geraetes so ein, dass Sie das Ziel deutlich sehen. Bei der Benutzung
des Geraetes als Entfernungsmesser stellen Sie die Schaerfe so ein,
dass die Daten auf dem Display deutlich erkennbar sind.

Auswahl der Messeinheit
Dricken und halten Sie die Taste «MODE» gedrickt, um die
Messeinheit auszuwdhlen.

Ne | Einzeldistanzmessung Geschwindigkeitsmessung

1 | M-Meter
2 |Y-Yard

KM / h - Kilometer pro Stunde
Y /S -VYard pro Sekunde

Einzelmessung

Schalten Sie das Geréat ein. «DST»- Symbol erscheint auf dem Display.
Driicken Sie die Taste d) einmal, um die Messung auszufiihren.
Alle Messergebnisse erscheinen auf dem Display. Wenn eine Messung
nicht méglich ist (schwacher Signal, die zu messende Entfernung ist
weniger als 5 m) erscheint auf dem Display «- - - -».
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bedienungsanleitung
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bedienungsanleitung

Modus der Geschwindigkeitsmessung

Zielen Sie an das Objekt, driicken und halten Sie die Taste (I) gedriickt.
Solange das Objekt sich bewegt, behalten Sie es im Fokus des Zielrohrs.
«SPD»- Symbol erscheint auf dem Display. Die Geschwindigkeit von
einem bewegten Objekt wird in Echtzeit gemessen. Das Ergebnis
erscheint auf dem Display. Um den Modus abzuschalten und letzte
Messergebnisse auf dem Display zu speichern, 16sen Sie die Taste (!)

PFLEGE

Achtung! Das Geraet ist ein prazises Instrument und verlangt nach
einer sorgféltigen Behandlung. Folgende Empfehlungen sorgen fir
eine lange Lebensdauer ihres Geraetes:

- Visieren Sie mit dem Geraet niemals die Sonne oder andere starke
Lichtquellen an.

- Behandeln Sie das Geraet mit Sorgfalt, so wie Sie eine Kamera, ein
Fernglas oder ein anderes optisches Geraet verwenden.

- Vermeiden Sie Stoesse, staendige Vibrationen und extreme
Temperaturen.
-VerwendenSiedieBatterieentsprechenddenSicherheitsvorschriften.
- Tauchen Sie das Geraet nicht unter Wasser.

- Wischen Sie Schmutz mit einem feuchten, weichen Tuch ab.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs- oder Loesungsmittel.

- Behandeln Sie das Geraet wie ein Teleskop oder eine Kamera.
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bedienungsanleitung
ENTSORGUNG
Geraete, Zubehoer und die Verpackung sollen recycelt werden
(Wiederverwertung). Zum Recycling schicken Sie das Geraet bitte an:

Condtrol GmbH

Wasserburger Strasse 9

84427 Sankt Wolfgang E
Deutschland e

Werfen Sie das Geraet nicht in den Restmuell. Gemaess der
Europaeischen Richtlinie 2002/96/EG ueber Altgeraete mit Elektronik
und ihrer Umsetzung in nationales Recht sind Sie verpflichtet, nicht
mehr gebrauchsfaehige Messwerkzeuge getrennt zu sammeln und zu
einer Recyclingstelle zu bringen.

GARANTIE

Alle Geraete der Condtrol GmbH werden vor dem Verlassen
der Produktion geprueft und unterliegen den folgenden
Garantiebestimmungen. Maengelhaftungsansprueche des Kaeufers
und gesetzliche Rechte bleiben davon unberuehrt.

1) Die Condtrol GmbH verpflichtet sich zur kostenlosen Behebung der
Maengel am Geraet, falls diese nachweislich innerhalb der Garantiezeit
auf einen Material-oder Produktionsfehler zurueckzufuehren sind.

2) Die Garantiezeit betraegt 36 Monate bei gewerblichen Produkten
und beginnt am Datum des Kaufs an den ersten Endabnehmer (siehe
Originalbeleg).

3) Die Garantie trifft nicht fuer Teile zu, deren Fehlfunktion auf
Gebrauch oder Verschleiss zurueckzufuehren ist. Fuer Maengel am
Geraet, die durch Nichtbeachten der Bedienungsanleitung, nicht
bestimmungsgemaessen Gebrauch, unzureichenden Service und
Pflege, Verwendung von Nicht- Condtrol GmbH-Zubehoer oder
Ersatzteilen entstehen, gilt die Garantie nicht. Durch Veraenderungen
oder Zusaetze am Geraet erlischt die Garantie. Fuer Maengel, die
den normalen Gebrauch des Geraets nicht beeintraechtigen, gilt die
Garantie nicht.

DE LASER-ENTFERNUNGSMESSER Ranger 3

bedienungsanleitung
4) Die Condtrol GmbH behaelt sich das Recht vor, nach eigener
Entscheidung das Geraet zu reparieren oder zu ersetzen.
5) Andere Ansprueche als die oben genannten werden nicht ueber die
Garantie abgedeckt.
6) Nach Garantieleistungen durch die Condtrol GmbH wird die
Garantiezeit nicht erneuert und auch nicht verlaengert.
7) Die Condtrol GmbH uebernimmt keine Verantwortung fuer
Gewinnverlust und andere Umstaende, die mit dem defekten Geraet
in Verbindung stehen. Die Condtrol GmbH uebernimmt keine Kosten
fuer Miet- oder Leihgeraete waehrend der Reparatur.
Fuer die Garantie gilt deutsches Recht. Ausgeschlossen ist das CISG
(Uebereinkommen der Vereinten Nationen ueber den internationalen
Warenkauf). Aenderungen vorbehalten.
WARTUNG UND REPARATUR
Falls das Geraet defekt ist, bringen Sie es bitte zu lhrem Haendler
zurueck. Falls Sie das Geraet nicht bei einem Haendler gekauft haben,
schicken Sie es mit einer Fehlerbeschreibung bitte an:

Condtrol GmbH
Wasserburger Strasse 9
84427 Sankt Wolfgang
Deutschland

Waehrend des Transports und der Aufbewahrung sollte das Geraet
in seiner Tasche oder Koffer sein. Saeubern Sie besonders die
Austrittsfenster der Laserstrahlen und vermeiden Sie die dort
Fusselbildung. Die Saeuberung mit Reinigungs- und Loesungsmittel ist
untersagt. Verwenden Sie anstelle ein weiches, feuchtes Tuch. Halten
Sie das Geraet nicht unter Wasser oder in andere Fluessigkeiten. Das
eigenstaendige Oeffnen des Geraets ist untersagt. Es darf nur von
einem autorisierten Servicezentrum geoeffnet werden.
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RU  NIA3EPHbIA JAILHOMEP Ranger 3 ‘

PYKOBOACTBO No/b3oBarensa

Mosgpasnfem c npuobpeteHnem nasepHoro ganbHomepa Ranger 3
CONDTROL.

MNepes nepebiM  UCMOAb30BaHMEM  npubopa,  MOXKanyiucra,
BHMMAaTE/IbHO 03HAKOMbTECh CYKa3aHMAMMU NOTeXHWKe 6e3onacHocTy,
npueeAeHHbIMU B JaHHOM PYKOBOACTBE NO 3KCnyaTauuu.

WUHCTPYKLMA NO BE3OMACHOCTU
Mepep Hayanom paboTbl € NpMBOPOM BHUMATENBHO U3yuUTe
MHCTPYKUMIO. HenpasunbHoe obpalieHve ¢ nNpubopom MOXKeT
NPUBECTU K TAXKENON TpaBMe, HAHeCTU 3HAYUTENbHbIN ylwep6. MNpu
nepesaye npubopa BO BpemMeHHOe Monb3oBaHWe ob6A3aTenbHO
npunaraTe K HEMy AaHHYH UHCTPYKLMUIO.
- CoxpaHaiTe Ha npubope NpeaynpeanTesibHble 3HAKW U HAAMUCH.
Mpnbop OTHOCMTCA KO 1-My Knaccy na3epHbIX U34e/nii B COOTBETCTBUM
¢ IEC60825-1.
HeBuaumoe nasepHoe usnyyexnue
He cmoTpuTe B Ny4YoK v He NpoBoAuTe
HEMNoCPeACTBEHHbIX  HabiloAeHUA  C
NOMOLLbIO ONTUYECKUX NTPUBOPOB
Nasep knacca 1
IEC 60825-1: 2007-03
- He ucnonb3yiite npMbop He No HazHaYeHMo.
- He pas6bupaiiTe u He pemMoHTUPYWTe NpMBOP CaMOCTOATE/IbHO.
O6cnykusaHune 4 pemMoHT cnepyet nopyyaTb TONbKO
KBaNUGULMPOBAHHBIM cneynanuctam " c npuMeHeHnem
OPUTMHANIbHbIX 3aNaCHbIX ‘-laCTeﬁ.
- He HanpaBnsiTe npubop, a TakKe He cMoTpuTe Yyepes npubop Ha
CONHLe UM HAa Kakue-nnbo Apyrve UCTOYHMKM APKOro ceeTa. 3To
MOJKET MoB/ieYb 33 cob60i OWMBKM B M3MEPEHUSX, HAHECTU Bpen
310POBbIO.
- XpaHute npubop BHe A0CATAEMOCTH AeTel U NOCTOPOHHUX NINLL.
- 3anpewaeTca aKkcnayaTauua npubopa BO B3pbIBOONACHOW cpese,
B6/1M31 NEFKOBOCMNIAMEHAIOLLMXCA MAaTEPUANOB.

RU NA3EPHbIA AA/IBHOM

Ranger 3 \

PYKOBOACTBO No/sib3oBarensa

HA3HAYEHUE NPUBOPA

Ranger 3 CONDTROL couyetaeT B cebe WMMMyAbCHbIA Na3epHbI
[ANbHOMEP M 3pUTENbHYIO TPYBY C BOCbMUKPATHLIM YBENUYEHUEM.
MNpubop npefHasHayeH Ana  HabnogeHua 33 yAaneHHbIMU
06bekTamMu, WM3MEpPEeHUA  PACCTOAHWMK, YIMOB  OTHOCUTENBHO
BEPTUKANM/TOPU30HTANM, pacyeTa BbICOTbl 06bEKTOB, PaCNONOXKeEHUA
06bEKTOB OTHOCUTE/NIbHO MONb30BaTeNA, a TaKXKe CKOpPOCTW
ABUNKYLLMXCA 06 bEKTOB.

Bbicokas TOYHOCTb, 6bicTpoTa N3MepeHui, HU3KOE
3HepronoTpebaeHUe, LWMPOKNIA TEMNEPATYPHbIN ANaNasoH, NpocToTa
3KCMAyaTauMmn Mo3BOAAT C KOMPOPTOM MCMoNb30BaTh Npubop B
CTPOUTENLCTBE, 3eM/IYCTPONCTBE, B MYTELECTBUAX U HA OTAbIXE, HA
oxoTe, B crnopre.

JlasepHblit fanbHOMEpP M3/y4YaeT HEBUAWMMbIA M Ge3onacHbll Ans
rnas MHOPaKPACHbIN Na3epHbI UMNYALC, KOTOPbIA OTpaKaeTca oT
BbIGPAHHOM BaMM LeNN M BO3BPALLAETCA B ONTUYECKUW NPUEMHMK
npubopa. Mpubop paccunTbiBaeT paccToOsHUE A0 LEenu, uUsmepssa
BpeMA BO3BpaTa UMNyabca. MakcumanbHas usmepsaemas AUCTaHLUUA,
TOYHOCTb U3MEPEHMA 3aBUCAT OT YCAI0BUI dKCNyaTauum (Hanpumep,
CONHEYHO/NacMypHO, ACHO/TyMaH), OT CBOMCTB 06beKTa M3MepeHua
(pasmep, ¢opma, OAHOPOAHOCTb, LBET, MaTepuan MNOBEPXHOCTU
06bekTa).

KOMMNNEKTAUMUA

1. Npubop — 1 wr.

2.Cymka—1wrT.

3. Pemellok Ha pyKy — 1 wT.

4. Kabenb ansa 3apagku—1 wrt.

5. UHCTpyKumMa no akecnayataumm — 1 wr.
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RU NA3EPHbIA AANTbHOMEP

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

Rangers\

py TBO Tens

[nanasoH nsmepenuna* 5-900m
YBenuuerune 8X

Yron 0630pa (pa3sepTku) 7°
TOYHOCTb U3MEpPEeHUA PaccToAHUA tim
[vanasoH nsmepeHua yrna +60°
(oT ropusoHTa)

TOYHOCTb U3MEPEHUA CKOPOCTH +5 Km/y
N3mepeHue BbiCOTbI ecTb
[unameTp o6bekTUBa 25 Mmm
[AvameTp okynapa 16 mm
BbixoAHOM 3payok 3,8 Mm
Perynuposka AvonTpuit +3°

Tun nasepa

Knacc 1, 905 Hm

SNemeHT nuTaHua

Li-ion 3,7B 1000 mAy

CpoK cy6bl 31€MEHTOB NUTaHUA

okono 30000 nsmepeHui
[0 cnepyrolei 3apasakm

O6LwWmit cpok cyK6bl 10 800 LMKNOB «3apAsa-
371eMEHTOB NUTaHUA paspag»

YpoBeHb 3alWMTbl OT BAArM 1 BbINU IP54

[vana3soH paboumnx Temnepartyp 0..+40°C
TemnepaTtypa xpaHeHua -20 °C..+50°C
labapuTHble pazmepbl 104x76x41 mm

Bec 197 r

NA3EPHbIA AANTbHOMEP

* 3aBUCUT OT YCNOBUI M3MepeHUs. XapaKTEPUCTUKM MOryT BbiTb
XY)Ke YKa3aHHbIX NP1 He61aronpUATHLIX YCNOBUAX U3MEPEHUA, TaKUX
KaK APKWI CONHEYHbIN CBET, HaAMyme TymaHa WAW OCALKOB, ecaun
M3MepeHUA NPOMU3BOAATCA A0 MAHLEBbIX, NPO3PAYHbIX TOBEPXHOCTEN
WAW  NOBEPXHOCTEM C MNJIOXOM OTpakawouwein cnocobHoCTbIO,
[ABUXKYLLMXCA 06BEKTOB, 06BEKTOB C HEPOBHOM NOBEPXHOCTBIO.

Rangers\

PYKOBOACTBO no/b3oBatena

OMUCAHUE NPUBOPA

anger3

cONDTROL
DISTANCE MODE

D MODE
g;i[msmm TioN

1. KnaBuiwa nepeknioyeHuns pexmumos/sbi6op eAnHNL, U3MepeHus
2. Knasuiwa BKAOUYEHUA/M3MEPEHUA

3. Okynap

4. HacTpoiika GOKyCUpPOBKK

5. 06beKTUB, NepesatoLLan 1azepHan oNnTUKa

6. MpremHana AnH3a
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RU  NIA3EPHbIA JAILHOMEP Ranger 3 ‘

PYKOBOACTBO No/b3oBarensa

1. YpoBeHb 3apasa akkymynatopa

. IHAMKATOP peuma U3mepeHna paccToaHUA
. Mpuuen

. MHAMKaTOp BKAKOYEHHOTO Nasepa

. 3HayeHue yrna HakNoHa

. MIHAMKAaTOP pexrMma usmepeHuns CKopocTu

. U3mepeHHoe paccTosaHue

. EAMHULA n3MepeHus paccToaHUA/CKOPOCTH
. PaccTosiHWe [0 Lenu no BepTuKanu

10. PaccToAHMe [0 LEenn no ropusoHTanu

O oONOULLDE WN

PABOTA C NPUBOPOM

3apapka akkymynatopa

OTo6pakeHue uHankatopa B} Ha Aucnnee 03HaYaeT, yTo
aKKYMYNATOp paspsxeH. [na 3apagku ucnonb3yite USB-kabenb,
BXOAALWMIA B KOMMIEKT NOCTaBKU. MMoNHas 3apagKa akKymynstopa
3aHMMaeT OK0/I0 2 YacoB. Bo Bpems 3apaAKu CBETOBOW MHAMKATOP
6yneT ropeTtb KpacHbiM. Kak TONIbKO CBETOBOM WMHAMKATOP CTaHeTt
3e/eHbIM, NPUMBOP  3apsKeH, MOXHO OTKAUYUTL  3apAgHoe
YCTPOWMCTBO.

RU NA3EPHbIA AA/IBHOM

Ranger 3 \

PYKOBOACTBO No/sib3oBarensa

BknioueHue/BbikNOYEHUE
BkAtoyeHue npubopa oCyLecTBAAETCA KPAaTKOBPEMEHHbIM HaXKaTuem

Knasuwun

BbIK/lOYEHME MPOUCXOAUT aBTOMATUYECKM Yepe3 20 CeKyHA nocne
nocnefHero Haxatua Ha Ntobylo KnasuLy.

Mpu paboTte ¢ npubopom Kak co 3puUTenbHON TPyboi Mcnonb3yiTe
HACTPOVKY POKYCUPOBKM, YTOOLI Lenb Bbla oTYeTAnBO BUAHA. MNpu
paboTe ¢ npubopom Kak C AasnbHOMEPOM WUCMONb3yiTe HACTPONKY
HOKYCMPOBKM, 4TOBbI OTHUETIMBO BUAETH AaHHble Ha Aucnaee.

Bbi6op eauHUL, U3MepeHUs
015 BbI6OPA eANMHUL, UBMEPEHNA HAKMUTE U YAEPKUBANTE KIaBULLY
«MODE». BapvaHTbl OTpa)KeHUs pe3ybTaToB U3MepeHus:

Ne EAMHMYHOE nsmepeHune U3mepeHune ckopocTn
~ | paccrtoaHua ABMXKyLLeroca o6bekta

1 [ M-—meTpsl KM/h = km/y

2 |Y—sapabl Y/S —apa/c

EAMHWYHOE U3MepeHue paccToAHUA

Bkatounte npubop. Cumsosn «DST» _ nossBuTCA Ha Aucnaee.
OJHOKPATHbIM Ha)KaTUeM KiaBuLLM BbINONHUTE eAUHUYHOEe
nsmepeHue. Bce faHHble 06 U3mepeHnn oTobpaskaloTca Ha Aucnee.
Ecnu  usmepeHne HEBO3MOXHO (cnabblil curHan, usmepsemoe
pacctofaHue MmeHee 5 MeTpPOB) BMeCTO 3Ha4yeHMit Ha Jucniee
BbIBOAMTCA «- = - =»,
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RU  NIA3EPHbIA JAILHOMEP Ranger 3 ‘

PYKOBOACTBO No/b3oBarensa

Mpumepbl U3mepeHuii

~ -30°

_|_
512

256 Hgt
443  Hor

£ 27°

_|_
425

193  Hgt
397 Hor

RU  NIA3EPHbI JANbHOMEP Ranger 3 ‘

PYKOBOACTBO No/sib3oBarensa

M3mepeHue cKOPOCTH ABUXKYLLErocA 06bekTa

HasepuTte npuuen Ha 06beKT, HAXKMUTE U yAepKUBaTe KNaBuLly (I)
M BO BpemA nepemelyeHnA ob6bEKTa AepxuTe ero B npuuene
3pUTENbHON TPYObI.

Cumeon «SPD» nossutcA Ha pgucnnee. CKOPOCTb ABUNKYLLErocs
obbekTa ByaeT onpeAenATbCA B PeXUME peanbHOro BpemeHu, U
pesynbTaT 6yaeT oTobpaxkaTbCa Ha Aucnnee.

[na ocTaHOBKM paboTbl pexumma M dUKCaUuUU nocnesHux
pe3ynbTaToB  M3MEpPeHWi  CKOpPOCTM  ABMXKyllerocA obbekTta
OTNYCTUTE KNasuuy (I) .

yXoA4 U SKCNNYATAUUA

BHumanue! Mpubop ABAAETCA TOYHbIM YCTPOWCTBOM M TpebyeT
b6epexHoro obpaleHua. CobnogeHve cnefyowmx pekomeHaaumnin
NPOANUT CPOK CyK6bl Npubopa:

- He HaBoauTe NpUBOP Ha COMHLLE UM UCTOYHMKMU APKOTO CBETA;

- 3anoTeBaHue onNTUKK, 06pasoBaHue KOHAEHcaTa BHYTpU npubopa
MOMKeT NpuBecTn K cbosm B ero pabore;

- Obeperaitte npubop OT yAapoB, NafeHWI, CUAbHBLIX BUBpauuWiA,
He AonyckaiTe nonagaHWa BHYTPb Npubopa Bnaru, CTPOUTENbHOM
NbiAW, TOCTOPOHHUX NPEAMETOB;

- B cnyyae nonagaHua BoApl B npubop obpaTuTech B CEPBUCHbIN
UeHTp;

- He xpaHuTe v He ucnonb3yiTe npubop B TeYeHWe AAUTENbHOrO
BPEMEeHU B YC/IOBUAX NOBbILIEHHOW BNAXHOCTH;

- Copepxute onTuky npubopa B uuctoTe U obeperaiite ot
MEeXaHWYEeCKUX MOBPEXAECHWIA;

- Yuctky npubopa cnesyer NPOBOAWUTL YUCTOW MATKOW Cyxon
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RU  NIA3EPHbIA JAILHOMEP Ranger 3 ‘

PYKOBOACTBO No/b3oBarensa

candetkoi;

- MeproanYeckn NPOBOANTE KOHTPO/bHbIE M3MepeHUus. OcobeHHo
ecnv npubop NoABeprasnca YpeamepHbIM MEXaHUYECKUM WU LPYTUM
BO34ENCTBUAM, a TaKXKe [0 WM NOCAe BbINOJHEHUs OTBETCTBEHHbIX
M3MepUTENbHbIX PaboT.

YTUNU3ALUA

OTCNYXKMBLWIME CBOM CPOK WHCTPYMEHTbI, MNPUHAANENKHOCTU U
YNaKoBKY AO/MKHbI ObiTb YTUAN3UPOBAHbI COMNAacHO AENCTBYIOLUM
3aKOHaMm Ballel CTpaHbl.

He Bbi6pacbiBaiiTe akkymynsaTopbl/6aTapen B KOMMYHaIbHbIN Mycop,
He 6pocaiiTe UX B OTOHb UK BoAy. AKKymynaTopbl/6aTapen cneayet
cobupaTb 1 cAaBaTb Ha peKynepaLmnio UK Ha SKONOTMYECKU HYUCTYIO
yTUAn3aLumio.

TonbKko AnA cTpaH-yneHos EC:

He Bbi6pacbiBaiiTe MHCTPYMEHTbI B KOMMYHasbHbIM Mycop!

CornacHo Eponeiickoit  [Aupektuse 2002/96/EC o cTapbix
SNEKTPUYECKMX U 3INEKTPOHHbIX MHCTPYMeHTax W npubopax u ee
NPeTBOPEHUIO B HaLlMOHa/NbHOE MpPaBO, OTC/NYXMBLUME CBOM CPOK
MN3MepuTesIbHble WMHCTPYMEHTbI [0/IXKHbI COBMPaTbCA OTAENbHO W
6bITb NepeAaHbl Ha SKONOTMYECKM YUCTYIO PEeKYNepaLmio 0TX0408.
HeucnpaBHble uAM npuwegline B HErogHOCTb aKKyMyaatopbl/
6aTapen [OMKHbI ObiTb  YTUAU3UPOBAHbI COrNAacHO [upekTuse

RU  NIA3EPHBIV JANIBHOME Ranger 3 ‘

PYKOBOACTBO No/sib3oBarensa

2006/66/EC.

FAPAHTUIHBIE OBA3ATENILCTBA

FapaHTUHBIN Nepuoa cocTasnseT 24 mecsaua ¢ AaTbl npoaaxu. Cpok
cnyx6bl npubopa - 36 mecAues.

MpoussoauTeNnt rapaHTMpyeT cooTBeTCcTBMe Npubopa 3asaB/eHHbIM
XapaKTepUCTUKaM Npu ycaoBUM cObNOAEHUA NPaBUA SKCNAyaTaLumn
M XpaHeHWA, YCTaHOBNEHHbIX B HACTOAWEM PyKOBOACTBE MO
IKCnAyaTauun.

FapaHTUA pacnpocTpaHAeTCA Ha HeJ0CTaTKM U AedeKTbl, ABAAIOLWMECA
3aBOACKMM Bpakom UNM BOZHUKLLIME B pe3y/ibTaTe 3aBOACKOro bpaka.
fapaHTUA He pacnpocTpaHAETCA Ha HEWUCNPaBHOCTU, BO3HUKWMWE B
pesynbTaTe MHTEHCUBHOM 3KCN/yaTalun M eCTeCTBEHHOro U3HOCa, a
TaKXe Ha 3/1eMeHTbl MUTaHUA.

MpoussoauTens ocrasnser 3a coboil NPaBo BHOCUTb WM3MeHeHUs
B KOHCTPYKLMIO M KOMMAAEKTauuio npubopa, He yxyalatlue ero
OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKM.

CEPBMC N KOHCY/IbTALLMOHHBIE YCNIYTU
KOHTaKTbl A/18 CBA3M, KOHCYNbTALLMKM MOMKHO MOJTY4UTb Ha caiTe
www.condtrol.ru.
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] Ranger 3

NOTES / FUR NOTIZEN / A9 3AMETOK
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www.condtrol.com

CONDTROL

LASER DISTANCE METERS // LASER-EN;
JIA3EPHBIE AAJIbHOMEPbI

XP1 XP. XP3 XP4 XP4 Pro

LASER LEVELS /KREUZLINIENLASER / JIA3EPHbIE HUBEJINPbI

NEOX200 NEO X220 NEO X1-360 NEO X2-360




